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Precauciones de Seguridad
elas siguientes precauciones son para mantener la sequridad del usuario y evitar cualquier dafio. Por favor, lea

cuidadosamente antes de la instalacion.

No instale el equipo en un drea expuesta a la
luz del sol, humedad o polvo
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Tenga cuidado de no derramar liquidos o
productos quimicos cerca de equipo estos
podrian entrar y dafiarlo.

No lo instale cerca de equipos magnéticos como,
CRT, TVs, monitores o bocinas estos podrian dafiar
el equipo

Limpie el equipo a menudo para limpiar el
polvo de las superficies
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No instale el equipo cerca de equipos
calentadores.

No permita que niflos jueguen o
manipulen el equipo sin supervision.
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~ Precauciones de Seguridad

®[as siguientes precauciones son para mantener la sequridad del usuario y evitar cualquier dafo. Por favor, lea
cuidadosamente antes de la instalacion
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No arroje el equipo.

No desarme, altere o repare el

equipo.
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No dafie el equipo

hagalo con un pafo seco.

En la limpieza no use liquidos solo
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No use el equipo para ningun otro
propdsito mas que el especificado.

Por favor contacte a su distribuidor
en caso de cualquier falla o
problema.
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Como Colocar el Dedo

Los lectores de huellas digitales de ZkTeco le dardn resultados optimos si se siguen las siquientes recomendaciones y
sugerencias.

Seleccione el dedo a enrolar Co) 1 2 9 Os @ E 9
® Serecomienda usar el Dedo indice o dedos medios.
® Pulgar, anular o el mefique son relativamente dificiles de colocar en la posicion correcta O @)

Como Colocar el Dedo en el sensor
® Coloque el dedo de manera que cubra completamente el area del sensor con un maximo contacto.
® Coloque el nucleo de la huella dactilar en el centro del sensor. El nicleo de una huella digital es el centro donde la espiral de
crestas es densa.
® El nucleo de la huella dactilar es el lado opuesto de la ufia.
® Coloque el dedo de tal manera que el extremo inferior se encuentre en el centro de un sensor.
® Sise coloca un dedo como se muestra en la derecha se captura sélo un area pequefia del dedo. Por lo tanto, se recomienda
colocar un dedo como se muestra en el lado izquierdo.
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Como colocar el dedo

B Tips para diferentes condiciones

Los productos dactilares de ZKTeco estan disefiados para comprobar las huellas dactilares con la mas alta

seguridad e independencia sobre las condiciones de piel del dedo. pero en caso de que una huella dactilar no sea
leida en el sensor consulte lo siguiente

Si el dedo estd manchado por el sudor o el agua primero limpie y después coléquelo
Si el dedo esta cubierto de polvo o impurezas.

Si el dedo estad demasiado seco por favor sople un poco de aire caliente de su boca en la punta del mismo.

¥ Tips de Enrolamiento de huellas

® En reconocimiento de huellas digitales el proceso de inscripcién es muy importante. Cuando se inscriba una huella
digital, intente colocar el dedo correctamente con sumo cuidado en caso de fallas siga estas indicaciones:
* Borre la huellay enrole el dedo nuevamente.
* Enrole el mismo dedo nuevamente.
* Pruebe otro dedo probablemente este tenga raspaduras o cicatrices.
o

En caso de que una huella digital registrada no pueda ser utilizada debido a una lesion o si la mano esta ocupada, se
recomienda inscribirse con mas de dos dedos por usuario.
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j Como trabaja el F8 ‘

{ Extraccion ]

=\
Registie s e @ [ Identificacion ]
\ '

huella W \
—————— "l —_——_———=)> —_——_—_———>
‘ |
|
|
Verificacién |
Puerta Abierta | . _ _ _ Gracias ! < et :
I \ 2
I ______ [ Verificacién J
|
Porfavor intente Verificacion I @
& - —— fallida |
Puerta Cerrada de nuevo ! <&« oda s ~
Base de Huellas

Crear ....
[ Evento de J< .. |
L. . )

Logos

Guardado
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r Contenido de producto

¥ Contenido
Basico

3
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Desarmadores — 2 pcs. Tornillos—4 pcs. Taquetes — 4 pcs

Iy N> ©

Tornillos de placa

Mini-cable USB -1 pcs CD Software
trasera-2 pcs

Guia de Instalacion

F18 Placa Meta’lica Trasera Cables 2 pin, 4 pin, 7 pin, 8 pin, Papel para montar F18

10 pin—each 1 pcs de cada uno
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Contenido del producto

Accesorios opcionales

\

Botodn liberador K1-1

Covertidor RS485 Tarjeta de proximidad Memoria USB Alarma

Lector de Huellas esclavo Adaptador 12VDC, 3A

Lector de tarjetas Weigand FR1200 poder

Controlador de alimentacién Sensor de puerta Piston eleétrico para puerta Chapa magnética
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f Diagrama PIN del producto

¥ Frente B Costado

Pantalla 2.4 inches TFT
LCD

—d Ranura de memoria USB

Botdn de Reset

Teclado & Area de tarjeta

Timbre & LED Indicador

Sensor 6ptico ZK Bocina
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| Diagrama PIN del Producto

W Parte Baja Parte Trasera

cable conector de 4 pin—Ethernet (TCP/IP)

Beep, LED
Weigand entrada

Poder salida

Cable conector de 7 pin

Weigand salida
RS232
RS485

Cable conector de 8 pin

Cable conector de 2 pin - Alimentacion

Timbre

— Sensor de puerta
— Boton

Lock/chapa

Cable conector de 10 pin

L— Alarma

Botdn de alarma de sabotaje
(Detras de la placa trasera)

Agujero para tornillo de placa trasera
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|
Dimencion del Producto

80mm
(3.15in.)

183mm

(7.20in.)
183mm
(7.20in.)

4nm
(1.65in.)

Frente Costado

11

183mm
(7.20in.)

Placa Trasera
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| Cables y Conectores

Entradas digitales y salidas de
rele

poooonoooan

10

Salidas Weigand y RS485

:

Entradas Weigand y salidas de

poder
. _
7 Eéé_
Ethernet
1
4

Alimentacion

. E]

0
-
z

PIN DESCRIPTICN

WIRE

1 Alarm - GREEN
2 Alarm + ORANGE
3 NC YELLOW
B oM RED
5 NC BLUE
6 Button GRAY
Z GND BLACK
8 Sensor WHITE
S Bell+ BROWN
i0 Bell- PURPLE
PIN PIN DESCRIPTICN WIRE
1 WDo GREEN
2 WD WHITE
3 GND BLACK
4 232 RX GRAY
El 232 TX PURPLE
=3 GND BLACK
7 485 A BLUE
8 485 8 YELLOW
PIN PIN DESCRIPTION WIRE
1 BEEP PURPLE
2 GLED GRAY
3 RLED BLUE
B INWDO GREEN
S INWD1 WHITE
6 GND BLACK
7 +12v RED
PIN PIN DESCRIPTION WIRE
1 RJ&5-1 YELLOW
2 RJ&5-2 GREEN
3 RJ&5-3 RED
B RJ&5-6 BLACK
PIN PIN DESCRIPTION WIRE
1 +12V DC RED
2 GND BLACK

12
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[
Instalacion en Pared

M Fije la placa trasera en la pared M Monte la terminal en M Asegure el equipo en la placa
usando los tornillos W |a placa trasera usando el tornillo de la parte baja.

< Agujero de tornillo

Tornillos de pared Use el desarmador
del empaque
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Conexion de Alimentacion

B SinU

12V DC (Red)
GND (Black)

PIN PIN DESCRIPTION WIRE
PS 1 +12V DC RED
2 GND BLACK

M Con UPS (opcional)

12V DC (Red)
GND (Black)

| e——

Alimentacion recomendada
12V £ 10%, o menos de 500mA.

Cumplir con

el estandar IEC/EN 60950-1.

12V DC
GND

12V DC
GND “

Para compartir la alimentacion con otros equipos use un alimentador mas alto al

nombrado

14
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’ Conexion Ethernet

B Conexion Ethernet

PIN PIN DESCRIPTION WIRE
1 R1Z5-1 YELLOW
2 RJ&4s5-2 GREEN
3 RJ&5-3 RED
4 RJ&5-6 BLACK

Switch
] v
ZKAzzzss
= 8
Server
TCP/IP TCP/IP

15
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’ Conexion Ethernet

B Conexion directa a la PC 51N | PINDESCRIPTION | WiRe
1 RJ&s5-1 YELLOW
2 RJ&s5-2 GREEN
3 RJ&5-3 RED
4 RJ&5-6 BLACK

] 0
ZKAzczss
0
J
[ @
N
X

Server

TCP/IP
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| Conexion PC RS485

M Conexion PC RS485 i Wi S
3 GND BLACK
T
6 GND BLAOK
RS232 < =" . | [ s e
ZKAcczss i AN
= i'—i*
——— RS485B
W RS485A
=—"= GND
Notas importantes M Siy No Hacer en conexion RS485

1. La comunicacién RS485 debe ser un cable de par [-] e e
trenzado apantallado o deben estar conectados en un = S
bus en cascada en lugar de una forma de estrella, para I st cuncill
lograr un mejor efecto de blindaje mediante la
reduccidn en reflexion de sefial durante las

comunicaciones
3. Ajuste la velocidad de comunicacion segun sea |

necesario, la calidad de la sefal puede variar
dependiendo de las condiciones de cableado y podria

lucorrect
connections for
445 motworking

Incariect
ser necesario reducir las velocidades de transmision. u 4%5 notworking
4. La sefial a tierra puede omitirse si y solo si la | coiat
diferencia de potencial GND es menos de =5V Compater-- <4
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Conexion de FR1200 RS485

Salida
Poder

12V DC (Rojo)

12V DC (Rojo)

GND (Negro) GND (Negro)
GND (Negro) GND (Negro)
485A (Azul) 485+ (Purpura)

485B (Amarillo) 485- (Amarillo)

Hetdoys Selng

Pasos para activar la funcion maestro y esclavo entre el F18 y

Group Twree Dene Sethng

Lhssch Comuiraton ety FR1200 como se muestra en la izquierda.
e 2. Existen 6 DIP switches atras del FR1200 el 1-4 son para la
fo-Dexstack Colteg direccién RS485, el 5 esta reservado, el 6 es para reducir el

ruido en el cable RS485.

3. Si el FR1200 es alimentado del F18 la distacia debera ser
menor de 100 metros o 330 ft.

4. Si la distancia del cable es mas de 200 metros o 600 ft. el
Numero 6 debera ponerse en ON como se muestra

Menu -> Gestidn de usuario-> Confg Access- :m I Distancia “ El I
> config Anti-Passback -> 485Reader Fun(Y) I..l “ l.'.l I.I ¢ ’ I_I |.| Ill l.I
L2 3 4 5 & N 3 [ T O |

Mas de 200 metros
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Conexion de Lock/Chapa Magnética

Para normalmente Abierto

PIN PIN DESCRIPTICN WIRE
1 Alarm - GREEN
2 Alarm + ORANGE
3 NC YELLOW
4 COoM RED
5 NOC BLUE
(53 Button GRAY
7 GND BLACK
8 Sensor WHITE
=) Bell+ BROWN
ic Bell- PURPLE
1
Sensor 1 SEN
Sensor GND
GND NO1
12V DC E(g'lv'
12v DC GND
= 10

F18
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Conexion de Lock/Chapa Magnética

PIN PIN DESCRIPTICN WIRE
Para normalmente Cerrado 1 Alarm - GREEN
2 Alarm + ORANGE
3 NC YELLOW
=< oM RED
5 NOC BLUE
(53 Butteon GRAY
P GND BLACK
8 Sensor WHITE
S Bell+ BROWN
10 Sell- PURPLE
1
Sensor SEN
GND
Sensor
12vDC q NO1
- COM
GND ~— NC1
GND
10

FR107

Lock/Electro Iman F18
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Conexion Entrada Weigand

PIN PIN DESCRIPTICON WIRE
1 BEEP PURPLE
2 GLED GRAY
3 RLED BLUE
B INWDO0 GREEN
S INWD1 WHITE
6 GND BLACK
7 +12v RED
1
DC+(6-14V) +12V
GND GND
Weigabdl INWD1
Heende —_— -
RLED
LED Verde GLED
Beeper Beep
7
Lector de tarjetas F18

Weigand

21
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Conexion Salida Weigand

PIN PIN DESCRIPTICN WIRE
1 wDo GREEN
2 wD1 WHITE
3 GND BLACK
4 232 RX GRAY
5 232 TX PURPLE
(53 GND BLACK
7 485 A BLUE
8 485 B8 YELLOW
-t |. 'E i'_|:
{ 1= g8
=g
! ol Beep |21
EIN ceo (D1
=l - 3 b
i ; .5—,5‘ E WDi1 21 wD1
B o
3:: : lt 5 wDo "' 1 WDO
ic ;1 =8
i ]F, | EE GND 4 : GND
B ey |4
2= g ? Z.It‘
Controlador de Acceso F18
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I’ Referencia de Instalacion

Standalone

Server

“ | =

|
Sensor de - Botdn Alarma
puerta liberador
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Referencia de Instalacion

Como Tercer Controlador

Puerta
exterior

Conexién con salida Weigand

Sensor de
Puerta

Puerta
Interna

24

AN
..................................... i
fm e J
Salida
Weigand
v

>
>

Salida
Weigand

Puerta
Externa

Sensor de
Puerta

Puerta
Interna
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Conexion RS485 (Opcional)

’ Referencia de Instalacion

Controlador de Serie inBIO

EXT RS485

EXT RS485

EXT RS485

EXT RS485

1l eoce
> e 00€C
LA €000
L 0000

Sensor de Puerta

Puerta

Sensor de Puerta

Puerta

Puerta Externa

Interna

Puerta Interna

Externa

©Copyright 2013 ZKTeco Inc.
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Especificaciones

Iltem Especificaciones
Capacidad de Huellas 3,000
Capacidad de Transacciones 100,000
Plataforma de Hardware ZEM720
CPU ZK 6001, 400Mhz
Memoria 64M Flash, 32MSDRAM
Sensor de Huella Sensor optico ZK
Pantalla Pantalla a color de 2.4” TFT LCD
LEDs Indicadores Rojo y Verde
Comunicacion Ethernet (10/100M) , RS485, USB-HOST,
Sefal Weigand Entarada Wiegand vy Salida Wiegand
Velocidad de Identificacion <2 segundos
FAR <0.0001%
FRR <1%
Temperatura de operacion 0-45°C
Humedad de operacion 20%-80%
Languaje Engles, Espafiol, Portugues, Frances...
Alimentacion 12V DC, 3A
Interfaz de Control de Acceso Electro-Iman, alarma, botdn de salida,Timbre
Dimensidn 80*183*42mm (L*W*D)
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Especificaciones Eléctricas

Min.

Tip.

Max.

Notas

Alimentacion

Voltaje(V)

9.6

12

14.4

Use un adaptador de corriente regulada solamente

Corriente(A)

Salidas de reles electronicas

Cambio de voltaje(V)

36V

Use un adaptador de corriente regulada solamente

Cambio de Corriente(A)

Cambio de Entradas Auxiliares

Vin (V)

TBD

Vic (V)

TBD

Pull-up resistance (Q)

4.7k

Los puertos de entrada se levantan con resistencias de 4.7k

Entrada WEIGAND

Voltaje(V)

10.8

12

13.5

Corriente(mA)

500

Salidas TTL/WEIGAND

VoH (V)

VoL (V)

0.8

Pull-up resistance (Q)

4.7K

Las salidas de los puertos son de tipo drenaje abierto, se
detienen con resistencias internas de 4.7k

Electro-Iman ZK

Voltaje(V)

10.8

12

13.2

Corriente(mA)

500

27
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Solucion de Problemas

M La Huella no puede ser leida o toma mucho tiempo.
® Revise si el dedo o el sensor esta manchada por sudor, agua o polvo
® Reintente después de limpiar el dedo o sensor con un papel seco o un pafio humedo.
® Sila Huella se encuentra muy seca intente soplar un poco sobre ella.

M La huella es verificada pero la autorizacion sigue fallando.
® Revise si el usuario se encuentra en una zona de acceso invalida.
® Revise si el administrador no ha borrado la huella o el usuario por alguna situacion.

M Autorizado pero la puerta no se abre.
® Revise la duracién de bloqueo establecida sobre el electroiman.
® Compruebe si el modo anti-passback esta en uso. En el modo anti-passback la persona que
ha entrado por esa puerta debera salir.

M Aparece en la Pantalla “system broken” y alarma esta activada.
® Compruebe si el dispositivo y la placa trasera estan bien conectados entre si. Si no se
activara el interruptor antisabotaje/tamper que dispara la alarma.

Cémo configurar el F18 como lector de huella en el controlador de acceso Inbio.
M Por favor contacte a su deparmento de soporte al cliente
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Advanced Solutions, Total Security

C € F@ RO/HS QGIDUS ZK China :

ZK Building, Wuhe Road, Gangtou, Bantian, Buji

Copyright 2013 ZKTeco Inc. Todos los derechos reservados. Town, Longgang District,Shenzhen China.
ZKTeco podra en cualquier momento y sin previo aviso, realizar Tel.: +86 755-89602345

cambios o mejoras en los productos o servicios ofrecidosy / o sales@zkteco.com

dejar de producir o comercializarlos. zkteco.com

Funciones y especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin previo aviso
debido a la mejora de la calidad o la funcidn de actualizacion.
Para cualquier consulta por el producto, por favor pdngase en contacto con ZKACCESS.



